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olras la o, v. gr.: &5y por euv, Bajéeiy por Gapsstv.  Tambien
pomian ordinariamente dos =z por s, por ejemplo: mgdrre, en
vez de la forma comun rpisse.
a. Adadie a . al fi 8 1
3.2 Anadian una ¢ al fin de algunas palabras, por ejem-
plo: ofrost, edyi por oitas, oz, Por el conlrario, solian su-

primir la « de los diptongos e y e, V. gr.: 0de, 34, en vez

de wain, mhey.

4.2 Hacian en w; y en wv variog nombres de la segunda
declinacion conservando la w en lodos sus casos, por t'j(’”rl']}!h;:
a6, hedg. POr Tads. dads.  La terminacion comun en ez del
genitivo singular de muchos imparisilabos la converlian en
ems, Ve 8.t Gasdug por Exeiréog,

9.2 En los verbos solian elidir la ¢ de las terminaciones
comunes del futuro cuando estaba precedida de = breve ¢ ( ¢,
contrayento despues aquellas, por ejemplo: &ia, v, Aol
por éhdow, xadésw, dvoidsw.  Igual contraceion hacian en los
futuros medios de muchos verbos en Lo como vousciua, Ex-
owipae en vez de VOGO -(.':{afcnlrmt. Pero en los acabados
en o no elidian la ¢ de la lerminacion del futuro porque la
« presedente es larga par el diptongo.

6.2 - Contraian la terminacion ez (jénica) de la segunda
persona singular del indicativo del presente y del futuro me-
dios y pasivos en e, mas bien que en », por ejemplo: ¢de,

e, por ]ilS comunes édy, Timty.
En el imperalivo abreviaban la terminacion comun
N Ty, -dremay eN aytwy,-olecxy en clwy, V. ge.:
POr miétwoay, Tiéslev por miéclusay.

8.2 En el pretérito perfecto de muchos verbos que em-
pezalian con «, ¢, 1i o repétian delante del aumento temporal
correspondiente las dos primeras letras de la radical, por ejem-
plo: eupera, de péu; dadpuya, de dodrre; dyrveona, de dveioe

POpYY, ‘ Ty EpR, o et

’

OHo
—-the)

Tambien en algunos verbos que empezaban por % 6 1. ponian

el diptongo e por aumento de reduplicacion en vez de %e 0 ps,
por {‘JQllliJIL)'. ELATOL, ELLLUQTUL, en hl’a'{’l[' de Ahngo  pedooTol

~ ’ \
(de Japbave, malpomea',
L1 Y T E A

9.2 En muchos verbos disilabos en cuya radical hay una
¢, cambiaban en el pretérito perfeclo esta vocal en o, por

ejemplo: térzopx, mémopgx, en vez de las formas comunes +i-

TOEDN, TETELDL,

7
10. "Para el optativo de acliva de los verbos contractos
en #w usaban las f'_-i‘lll:'is-c;’.rr_v; ong, o1, cl-ﬂ-'.::f.zv. wnte, @ev; Y

para el de los verbos en o y dw-otny, uirg, ofn, oinpev, oir-

vey OEEY,

APENDICE 1.

De los signos y sistemas aritmeticos.

Los signos de numeracion eutre los griegos eran las letras
del alfabeto. Los sistemas que tuvieron de usarlas aritrméti-
camente fueron tres:

El 1.° se reducia 4 dar 4 cada letra el valor numérico cor-
respondiente al lugar que ocupa en el alfubeto, desde la A
que valia 1, hasta © que valia 24. Este es el sistéma adop-
tado en la numeracion de los libros de la Tliada y Odisea de
Homero y en las musas 6 libros de Herodoto.

El 2.9, mas perfecto que el anterior y el usado ‘comun-
mente, eonsistia en  dividir las 24 letras del alfabeto en tres
séries 6 secciones iguales por el érden que tienen en esle;
destinando la 1.2 para las unidades, la 2.2 para las decenas y
la 3.2 para las centenas. Mas, comolas ocho letras que en
cada seccion se comprenden, no eran bastantes para represen-

tar las nueve unidades, las nueve decenas y las nueve cente-
31
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nas, se aumentd 4 cada série un nuevo signo, con el cual se
completaron los 27 que se necesitaban, El signo intercala-
do en la 1.2 seccion (¢) se llama €x5 6 6w, y vale 6: el anadi-
do ala 2.2 (L) xdmma, y vale 90: y el aiiadido & la 3.2 (D)
sapri, que representa 900.

La clave para este sistema es la palabra aip. Desde la o
hasta la ¢ son unidades: desde la ¢ hasta la ¢ decenas; y des-
de Ja ¢ en adelante, centenas. Para designar las unidades,
decenas G centenas de millar se usaban aquellas mismas le-
tras poniendo debajo un acento agudo: asi es que z vale 1, y
a—1000.

Segun lo dicho, 1853 se expresaria por awvy.

El 3.° de tales sistemas es el de las letras maytsculas si-
guientes:

I inicial de {z (por piz' equivale & 3
HM—de =évre, cinco 5.
A—de 8%, dies 10.
H—de Hexardy (forma ant. de &axv), ciento 100.
X—de yinor, mil 1.000.
M—de pipior, diez mil 10.000

Todas estas letras, menos la 11 pueden estar repetidas has-
ta cuatro veces sin que se altere en nada su valor respeclivo;
6 combinarse con las otras para representar la cantidad que se
trata de expresar, por ejemplo: HHH=2300: AIII—=18.

Cuando alguna de dichas letras esté comprendida 6 inclui-
da en una I, se indica que hay que multiplicar aquella por 9,
v. gr. [M]=50 000: x [H|H=1.600.

Este ltimo sistema es el mas frecuente en las inseripcio-

nes aticas que se conservan.

APENDICE 2.o—Acentos.

Los acentos fueron un medio ingenigso inventado y siste-
matizado por los graméticos griegos de Alejandria del tiempo
de los Tolomeos (principalmente por Aristofanes de Bizancio,
unos 200 afios antes de Jesucristo), con el objeto de facilitar
& los extranjeros la verdadera pronunciacion griega, y mas
principalmente con el de fijar y conservar la parte musical y
cadenciosa de dicha lengua, que entre pueblos de tan diver-
sas razas y dialectos no podia menos de irse desfigurando y
perdiendo.

El acento indica la silaba de cada palabra, en que debia
darse 4.la voz una entonacion (tové;) mas marcada que en las
demas. No puede ponerse mas que en alguna de las tresdl-
timas silabas; y segun el lugar que ocupa y su naturalaga re-
ciben las palabras las denominaciones siguientes:

Ozftonas, las que tienen el acento agudo sobre la ultima
silaba como xe)ds.

Parozitonas, las que le tienen sobre la pentltima como
vopog.

Proparoxitonas, las que le tienen en la antepeniliima co-
mo avigeros.

Perispémenas, las que tienen el circunflejo sobre su Glti-
ma silaba como zazés.

Properispémenas, las que le tienen en la pentllima como
TepOLY ke

Baritonas, las que no tienen acentuada la Gltima silaba co-

, , L
mo TuTTE, TPLYLATE.,




Reglas generales.

1.2 El agudo puede colocirse sobre la silaba altima, pe-

niltima ¢ antependllima v lo mismo sobre las vocales breves

« que largas; mas para que esté en la antepeniltima es preci-
s0 que la {ltima sea breve. ~ Si esta es larga por naturaleza
6 diptongo, el acento se coloca en la penullima, v. gr.: dvb-
EOTOU,

La‘razon de esto es, porque toda sflaba final larga equiva-
le & dos breves, v si en tal caso se colocira el agudo en la
antepentiltima, vendria en realidad & estar sobre la sflaba que
precede, lo cual nunca puede suceder.

2.2 El grave, en rigor, no es mas que la negacion del
acento en las tltimas silabas que debieran tener el agudo, al
cua suslituye aquel para ligar mas facilmente dicha silaba fi-
nal éa diccion siguiente en la misma frase, En este ejem-
plo: & % moupfv, la palabra xadds convierte su acento agu-
do en grave porque estd seguida de otra palabra en la misma
frase; pero si x4 estuviese al fin de esta ¥ moruwrdy delante,
aquella conservaria cl agudo, y el de moyAy se converliria en
grave. (6 TOLIAY XEAGG.)

3.2 El acento eircunflejo, como que indica la elevacion

y depresion de la voz en una misma silaba, no puede colocar-

se mas que sobre las que son largas por naturaleza 6 los dip-

3 A 1 REETATL.

tongos. Puede ponerse sobre la pentltima, pero nunca sobre

la-antepentiltima, porque la silaba que le tiene se supone que

proviene de dos vocales breves separadas, de las cuales la pri-

mera tendria el acento agudo. De aqui es que se escribe

Opdpev, oBpz, €OMO si vinieran de dadopey ol pero no dgé-
i 3 ’ Gl ¥

{ei2, aopazz, porque enlonces equivaldria 4 bpropelx, clopa-
) '

s Lrd
E-)L) (]

T, €n cuyas palabras habria tres silabas despues del acento,
cosa que na puede ser.

Por la misma razon, lampoco puede colocarse el circunfle-
jo sobre la pentltima cuando la Gllima es larga: asi que se
escribe G7pz y no b7z, que equivaldria & Géepan.  El circun-
flejo sobre la pendltima indica que la nltima es lgeve, como
en 3oz, Sublog, &o

De lo dicho se colige que la posicion de los acentos depen-
de principalmente de la naturaleza y canlidad de la liima
silaba.

Aplicacion de las reglas precedentes.

Acento en los nombres. Regla 1.* Dando por sentado que
la practica y los:diccionarios son los tnicos medios por don-
de puede conocerse ¢l acenlo primero de un nombre, esto es,
el acento de su nominativo de singular, obsérvese por regla
general que en todos los demas casos se coloea en la misma
silaba en que le tiene dicho nominativo, sienipre que 4 ello no
se oponga la cantidad de la silaba final, por ejemplo nomina-
tivo a'z'vf}.stv".:f_z;, vocalivo &‘19\3(.')7:5.

2.2 El acento circunflejo del nominativo se-cambia en
agudo cuando la tltima silaba del caso sea larga, v. gr.: du5-

2
se adelantari hicia el fin del vocablo, v. gr.: nominalivo dv-

20z, genilivo dofiau; ¥ por la misma razon, el agudo de aquel

Bpwmos, genilivo avfigdmou,

3.2 Los nombres parisilabos' oxitonos, como vexgds, to=
man el circunflejo en el genitivo y dativo, de los tres niime-
ros, V. gr.: vexpoi, varp®, &c.

4.2 En los nombres imparisilabos properispdmenos, como
sz, se convierle el circunflejo en agudo en los casos obli-

cuos, V. gr.: ehpaveg, &e.
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5.2 Todos los genitivos de plural de la 1.2 declinacion
(que primitivamente eran en dewv ¢ éwv) foman el circunflejo,
¢omo prucév.. Exceptianse los genitives femeninos de los
adjetivos y participios parisilabos en .oz, « 6 2, ov, por ejemplo:
ayiug de dyws; Topdoy, de mopévn.  Los de los imparisilabos
son perispémenos, eslo es, tienen el circunflejo en su silaba
final, como #8aav, de #3542

6.2 Los diptongos o, o, se tienen por breves para la
acentuacion, por ejemplo: dvfpwre.  Exceptianse los casos
contractos como &), y las terminaciones de oplativo en los
verbos.  De la misma manera se consideran tambien breves
para la acentuacion las terminaciones dticas de los nmombres
acabadas en w3, tavy tw, V. 8! mohawe, wolewy, avayee.

7.2 En los comparativos y superlativos se retrotrae el
acento cuanto es posible, por ejemplo: cogdirepns, #diav.

Acento en los verbos.  Regla 1.2 El acento en los verbos
se retrolrae todo cuanto lo permite la cantidad de la sflaba
final, :

2.2 Toman el acento agudo en la dllima sflaba (oxitonos)
1.° los participios en wg y e, y los de presente y aoristo
2.° activos de los verbos p, como mufsig, &e. ' 2.° Todos los
participios de aor. 2.° activo, como Ju€dv. 8.° Los partici-
pios de los verbos compuestos de eipd como wapdy; ¥ 4.° los
tres imperativos einé, D¢ ebpé.

3.2 Tienen el acento agudo en su penéiltima silaba si es
breve, 6 el circunflejo si es larga, 1.° todos los infinitivos en
vay 0mo Jduxévar, v, &e. 2.° el infinitivo del aoristo 1.°

’ -

de activa, como vopisz:, oodeas: 3.9 el del aoristo 2.0 medio,

eomo yevéofies; y 4. el infinitivo y part. del perfecto medio

Pasivo como wepuiishor, TEPUNN LEVOS.

4.2 Toman el acento circunflejo en su Gltima silaba (pe-
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rispomenos), 1.° el subjuntivo de los verbos en e, y el de los
aoristos pasivos de todos los verbos, v. gr.: nbe, duda: 2.° los
futuros activos y medios de los verbos liquidos, y los segun-
dos 6 éticos, como youd: 3.° el infinitivo de aoristo segundo
aclivo, como dafeiv; y 4.0 el singular del imperativo del aoris-
to segundo medio, como ufol.

5.2 Los participios de activa, & semejanza de los adjeti-
vos, toman el acento en la misma silaba que le liene el no-
minativo masculino de singular, ejemplo: vopZwy, vepilovoz,
vouilov.  Exceptiiase el del género neutro del aoristo 1.° que
toma el circunflejo en la pentltima silaba cuando esta es lar-
ga, V. gr.. oudeas, qa?:;q'r:a.m, QLATGoY.

En las palubras compuestas, por regla gencral, se retrotrae

el acento cuanto lo permite la cantidad de la silaba final,

Dicciones aténicas.

Aunque por regla general, segun queda dicho, toda pala-
bra griega debe estar acentuada, hay un cierto namero de
ellas, que por no estarlo ordinariamente se denominan afdni-
cas. De estas, unas se llaman procliticas y olras encliticas.

Las procliticas, dichas asi porque se unen tan estrecha-
mente 4 la palabra que las sigue, que vienen & pronunciarse
como si fueran su primera silaba, son las diez monosilabas
siguientes:

1.c Las cuatro formas del articulo &, 4, oi, «t.—2.° Las
tres preposiciones & ¢ E, &, &ig; & no ser que estén. despues
de su régimen, en cuyo caso estin acentuadas, V. gr.: zaxdy
#:—8.° Las conjunciones e, ¢, cuando preceden 4 la pala-
bra_que depende de ellas, porque en olro caso tienen acento,
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por_ejemplo: Szor Gig; y 4.0 El adverbio de negacion o}

) 3
(o, ouy.d

Cuando cualquiera de estas palabras es la dltima de la fra-

se, toma el acento; y tambien sucle tenerle el articulo cuan-
do estd empleado por el pronombre de la tercera persona.

Las llamadas encliticas son aquellas palabras que 4 seme-
janza del que y ve latinos, 6 las nuestras me, le, se, le, &e.
pierden ordinariamente su acento y le trasladan & la palabra
precedente, de la cual vienen 4 formar parte en la pronun-
ciaeion.

Hé aqui la lista de las dicciones encliticas:—1.° Los ca-
sos oblicuos de los pronombres personales pol, pot, mé, 6ol
6oky G%, 00, i, §, 0PIV, Goic, GuEs, opé, kv, viv —2.° El pro-
nombre indefinido =i, i: —3.¢ Las personas del indicativo

del presente de 3:-;1-': v orpi, menos las segundas &, s

4.2 Los adverbios indefinidos ou, mar, mol, wolley, wote, w,

':-:m;:—-i')." Las Iv:irliculus_ ‘l's, e, -.—_e;, TOL, %E 0 #EY, ..5;5} /1Y) 0 yuy
(diferente del adverbio de tiempo. vuv) y la conjuncion
cuando no es adversaliva. :

Observaciones. 1. Los casos oblicuos de los pronombres
personales no son enclilicos, 6 lo que es lo mismo, tienen su
acento propio, cuando son régimen de una preposicion que
les antecede v. gr : muox 6ol wpls Gf.

2.2 La tercera persona 6<i no es enclitica cuando esta
al principio de frase, 6 cuando afirma simplemente la existen-
cia (hay, existe). Tampoco lo es cuando estd inmediatamen-
te despues de @), o, Aty By, wity o, g, 61, 7ob, Tobo,

32 Las enclilicas téman su acento cuando son la prime-
ra palabra de una [rase.

En la acentuacion de las encliticas hay que tener presente:

1.°° Que las dicciones enclificas se consideran como una

.
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parte de la palabra que precede: asi es que se escribe awip
i, ayabds datt, como st fueran avripTig, &yaligeoT. A pesar
de esto, las encliticas de dos silabas retienen el acento cuvan-
do las precede una particula elidida por el apostrofo, por ejem-
plo: dyxbias & doti.

2.2 Cuando la palabra que precede & la enclitica es- pa-
roxitona, la enclitica pierde el acento, si es monosilaba, v.
gr.: mugéye Goy; PCrO si es de dos silabas le toma en su final,
por t"_il_‘lllph.i! c'r:'frs_:‘:; ;-:1:i'a.

3.° Si la palabra que precede &4 una enclitica es propa-
roxilona 6 properispémena, toma aquella ademas de* su pro-
pio acento otro agudo en su ultima silaba, v gr.: »fpidc guer...

4.° En las palabras perispémenas que preceden & una
enclitica se considera el circunflejo como si fuera agudo, re-

: ' L T ARy S kAl YA il
putandose breve la silaba final de ésta, por ejemplo: cvopdiv

F1310)

0.2 Las encliticas pierden su acento cuando estin prece-

didas de una proclitica, v. gr.: = ye, & 7wos.

gan 4 encontrarse varias encliticas, la que

d
Q

6. Cuando lle
precede toma el acento de la que sigue, y la dltima de ellas
ilm"d;l sin acento, por L'jt,:li:{w!:-: & TG TL QNIL o) O0UVAL,

APENDICE 3.°—De la cantidad de las stlabas.

Los gramétices griegos dieron el nombre de Mgusepdiz &
aquella parte de la gramélica en que se dan las reglas con-
vernientes asf 4 la canlidad ecomo al acento; por cuanto la pri-
cernienies asl a la cantidad como at acento;y po anto 1a pr
mera se refiere al mas & menos tiempo que ha de emplearse

| 1acl le lag allabas v el sesundo mareaba I
en la pronunciacion de las silabas, v el segundo mareaba la

: : T 5
entonacion aguda 6 grave de'la voz en cada palabra. * En ‘el

i A > 1 1 S > . adada ot
dia esth limitada en su acepeion ordinaria 4 la ea tidad, esto

32




249
es, & dar 4 conocer qué silabas son breves ¢ largas. Las re-
glas principales de-la cantidad griega pueden reducirse @ las

siguientes:

1.2 Las vocales ¢, o, son breves por naturaleza: 7 vV ©
largas por naturaleza: a, 1, v, comunes ¢ indiferentes, esto es,
unas veces largas y otras breves, segun las reglas que se ex-

2 - < <
pondran.

9 a g i gy R T r 1>
=.*  Una vocal breve por naluraleza 6 comun delante dc

dos consonantes ¢ una doble es generalmente larga por posicion.

Deja de observarse bastantes veces esta regla cuando la
primera de dichas dos consonantes es muda v la segunda li-
quida; en cuyo caso, la vocal que las antecede suele ser bre-

ve en los poetas alicos; no asi en Homero donde mas comun-

g

Toda vocal gue esia delante de ofra 6 de un [f;j;.fr-f-'{j-f

es breve. En verso se ven muchas excepciones de esta re-
gla, siendo de notar que por virtud de esta licencia poélica
no pocas veces estdn convertidas en largas, por la cesura,
hasta las vocales breves por naturaleza seguidas de otra vocal;
al paso que en los épicos se encuentran abreviadas las voca-
les largas y diptongos en fin de diccion cuando la siguiente
comienza por vocal, como en dfw édv, donde la silaba e cs

}H'L‘,\'e_

{

A a T g 11 e ’ . ks
. Todo stlaba G vocal contracta es targa, como geinles

Ty AR e
POr 70 edniéc, boTpug POT' batpuss.

L i

Adviértase que en poesia es frecuente pronunciar dos vo-

te
ales que no forman diptongo como si fuesen una sola silaba,

or en T 4 WP 7. B! ’ 3.y - ’
I Ol {"]C'l!\lll}ﬂ. _a\:l.'.lﬁ.,(r;(._} |1":f_'j-‘/.i:‘1fj£f‘.] v GZ“’.':7R:{:]’ ‘Iﬂlndij Eilt‘* §1=
luims fEw, gem, S€ i.runmmi:m en una. ‘\ (‘s'.;l especic de con-

traccion me la doinon las o ‘e : :
icClon se le da por los gramalicos el nombre de Sinyzests
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(6 'mas bien syncephonesis), y suele tener lugar cuando se reu-
nen en final de diccion las vocales ex, ex; o, eat, v, ew, por
ejemplo: Tenkniadéo "Ayddos-Auiv piv feor dotev, &e.

5.2 Las palabras compuestas ¢ derivadas tienen ordina-
riamente la misma canlidad que sus simples y primilivas, V.
gr.: dryag, que tiene larga la silaba = por serlo en su sim-
['[L' T,

La « negativa es regularmente breve; pero en las palabras
proparoxitonas de mas de tres silabas, como dbdvazog, es lar-
ga 4 fin de que no puedan encontrarse de seguida cuatro si-
labas breves, lo cual seria un obstéculo para el verso.

Con respecto 4 los incrementos léngase presente, 1.° que
los en & y o son siempre breves; sin mas excepcion que la
contenida en la regla 2.* anterior. 2.° Que en los casos obli-
cuos de los nombres se conservaregularménte la cantidad del
nominativo, & menos que Ja vocal de este sea larga solo por

posicion, en cuyo caso deja de serlg en los demas.

DE TAS VOCALES COMUNES EN LA PENULTIMA SILABA.
a* pendltima.

Regla general.  Es breve la « de la penillima silaba de-
lante de vocal 6 diptongo, como en dyhadg; ¥ lo es igualmen-
te en los dncrementos de nombres, participios y adjetivos, como
GEOPATOS) :a"(‘niti\a} de cdpa, &e.

Exzcepeiones. 1.2 Es larga la « pentltima de los nombres

propios en azag ¥ owig, por ejemplo: Eigpdrns.
9.2 - Es igualmefite larga en el incremento en axog de los

nombres en « pura, Como cizs-ouog; ¥ €n los en avag de los

masculinos en ay, COMO LTy, TTaY0s
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3.2 s larga la « pendltima de la terminacion femenina
en «cu de los parlicipios, como miluox, &c.  Asimismo lo

es la « pendltima de los dativos de plural de aquellos nom-

bres 6 participios en cuyo genilivo de singular es tambien

larga, v. gr.: yiy:
4.

ri‘.‘.lh.i.lit,‘ﬂ lo es en los \'ul‘ljUS en #w {iin) ticnl;n anles

de esta lerminacion una vocal 6 p, v. gr.: dpie, édw; y en los
€ ) v

nombres derivados de tales verbos.  Tambien es larga en .-

o, GLOTEE € Leorvi,

L peni tlima.

B P A o] T AL ) anitilt 8 A
Regla general. Es breve la « pentltima delante de voeal ¢
diplongo, como meviz; Y en el incremento de los nombres y

verbos, como =ihc-1ie, vdoie —vroe

Ud, Sy FALLE-LTOS
Ezeepciones. 1.* Es larga la « pendltima en los femeninos
homéricos, tales como g0uniy amotin, &c.
) Tamhi g |anora e - "1 Al atk: ;
2.2 Tambien es larga la « pentltima de los verbos en wo,

1

®olve, OC. ¥ €D la mavor parte de ]nS en iw, COmo ~5.‘m?
] b i 7 ""

[;, es ienalmente en los nombres et
L €8 1guaimente en 108 nombres en

1=

AR i N 2 e 5o, 8
Fambien lo es en la mavor I"Jl'!l.' de los n:-mbres en
tog, €0 w-1wog, ¥V e wg-ikog O tyeg, COMO dovic . dovi-

ADTTIC-L00C  LAGTLE-LYDs
(T G- >

i

2.2 Finalmente, es larea en los alicos la peniltima de

la terminacion wav de los comparativos, como Eekziuy.

peniiltima.

Regla general.  La v pentiltima es hreve delante de voeal
0 diplongo, como en Baxvie, y en los incrementos de los

wombres PO ™
nombre ¥ griw
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Ezeepeiones. 1.2 Es larga la v pendltima de los casos de
plural del pronombre de la segumlla persena Huet;, &e.

2.2 Lo es iguvalmente delante de ¢ como en Awvuarag; pe-
ro no en los verbales en usiz, como Adsig, ni- en ‘muchos de
los en upa, COomi fJ'J:L:t.

3.2 Es larga en los adjetivos en vzog como adsiuguzos Y
en los derivados 6 compueslos en veng, umng, umg, como

TPEGOUTYS.
; 5

4.2  Es larga en los verbos en vy y en la mayor parte de

los en ve, we ¥ upe, COMO dziowup, elliive  glow, &e.
DE LAS VOCALES COMUNES EN LA ULTIMA - SILABA.

La « final es larga 1.° en los nombres en ex 1w, da y bz
COmMe yeved, 9'.}_52, Addz, :\i;{‘:fj".

2.> En los en pa no precedida de diptongo, come ydea,
=icx, &c.; si bien en la mayor parte de los en vgx es breve
cot

3.0 En los disilabos é# ez como etz y en los polisilabos
de esla terminacion derivados de verbos en ejw, como Gugi-
Nelz, reino; (pero en Cacilex, reing, la o es breve).

4o En la terminacion femenina de los adjetivos en o,
2, v cOmO dyiz e dyoz  La de los imparisilabos es breve,
i 4 v ¢ | ¥ L]
como +deix de 'r',r}:.'i.;.

5.0 En el vocativo de los nombres parisilabos en «, co-
mo & Alveiz.

.o Ultimamente, es larga la « final de los duales; la del
eenitivo dérico v la del acusativo singular en ez de los nom-
< -
bres imparisilabos en eds, como Zagée.

* A
av final es breve por regla general, como en pday, Eugav.

Ezceptitase la terminacion del acusativo de aquellos nom-
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bres cuyo nominativo acaba en o larga; la- del adjetivo
neutro ndv; y los adverbios en av, como dyav, &ec.; pero
en gray ¥ dv es breve lo o

a; final es ordinariamente larga, como en i,

ceptuase la terminacion «; del acusalivo de plural de los

nires v aprliciniae do e » . 1
nombres y participios de la tercera declinacion y la de las,

segundas personas de los diferentes liempos acabados en
a5, COMO sudas, uidas.

La :/f}]u’f es breve 501;v1'ulmculo, COMOU 1LERL, UTL E. reepl tia-
se la v paragéjica de los Aticos, y iu final de la mayer
parte de los adverbios en ¢ formados de nombres, como
LAY 0T

w final es comunmente breve, como en =éhw-rivwow. Ea cep-
tiiase la terminacion 1 de los nombres que hacen el g
mbvo en wog, como degiv; y los datives de plunﬁ; ‘r',;J-?‘J
'J“J'.‘;'o'.

; final es ordinariamente breve, como nduc. Exceptitanse los
nombres disilabos cuya silaba pentiltima del genitivo es
larga, como' govig genitivo r,-ﬂ)r,_—; y aquellos polisilabos
cuya terminacion v estd precedida de dos silabas breves,
COmMO Thoxaxpis.

La v final s breve por regla general, como en dovv, o6, E2-
ceptiiase la tercera persona singular del imperfecto y def
aoristo segundo de los verbos ¢n v, como &y, y la se-
gunda de singular del imperativo, como Seluvu.

w /zfifzé es breve, como en oy, €dpwv.  Exceptiiase el acusa-
livo de los nombres en g, v. gr.: iyfiv; la primera per-
sona del singular del imperfecto y aoristo segundo de los
verbos en vy, como édelzvuy, #uv; v el adverbio yov aho-

ra v enclit, es ordinariamente breve).

vp final es larga, conio en Top.

u final es breve, como €alijg, =iyus Pero es larga en: los

nombres en v con el genilivo en ung, €OMO.iylic: cn los

& .
monosilabos, como pic. ol y en las lerminaciones de los
verbos en vp. como elewng. &e,

Dediicese de lo dicho que las terminaciones ¢, g, w, son

ceneralmente breves; y que las en v; vz wy, lo son tambicn &

no Ser en hl? \'C‘i'lx'(l.‘% cn UL
APENDICE 4.°—Epocas de la lileralura gricga.

La literatura griega, la mas rica de cuanlas se conocen,
ofrece una série no i::ti_r!"l‘lll]l]amﬂ de escritores desde Homero
hasta mediados del siglo’ XV de nuestra era. He aqui una
resena de las seis \'-*l:ut,':as ) ve se divide Y de los escritores
mas notables de cada una de ellas.

Primer periodo (el religioso), desde los tiempos mas reme-
tos hasta los de Homero. * Aoidos.—Museo.—Or[co.

Segundo periodo llamado herdico 6 poético, desde Homero

hasta Esquilo 6 el siglo de Pericles. (900—500 antes de

J. C))

Poesia épica- _.ﬁ;apggdgs—ﬂii_-‘:iuos—ﬂ:resiu didactica—li-

, rica: gnomica— Principios de la dramética.—Transicion de la

]ml.\\f:_} ala prosa. = U“U"'I;lfl}b.
Homero, Safo. Focilides.
LXUNECT U Il'
Hesiodo. Corina. Simonides de Ceos.
Tirteo. Stesichoro. Bachylides.
Aleman. Solon. Pindaro.
Aleeo. Theognis. Anacreonte.

Tercer perfodo llamado Afico 6 siglo de Perieles, desde Es

quile hasta Alejandro Magno. (500—336 antes de J. C.)




